Installation Instructions for Adjustable Slim Wall Pack
==L ighting WPA-75W40K-W  WPA-35W40K-W

READ INSTRUCTIONS AND REVIEW ALL DIAGRAMS BEFORE INSTALLING THE FIXTURE.
KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

CAUTION:

Risk of electrical shock. Make sure the power supply is OFF before installing or maintaining the fixture.
Never perform maintenance or cleaning while the fixture is powered.

Disconnect the power and ensure the fixture is cool before maintaining.

INTENDED APPLICATION:

Input Voltage: 120-277VAC, 50/60Hz, CHECK THE PRODUCT LABEL RATINGS BEFORE ATTEMPTING INSTALLATIONS.
Designed to operate in temperature ranging from -40°F to 113°F (-40°C to 45°C).

This luminarie is to be wall mounted only.

GENERAL:

This product MUST be installed or serviced in accordance with the applicable installation code by a qualified licensed electrician.

Fixtures must be wired in accordance with the National Electrical Code and all applicable local codes. Proper grounding is required for safety.

DO NOT INSTALL DAMAGED PRODUCT! This luminaire has been properly packed so that no parts should be damaged during transit. Throughly inspect
the fixture for any freight damage; freight damage should be reported to the delivery carrier and EEL.

All wiring connections should be capped with UL LISTED wire connectors.

Keep combustible and other materials that can burn, away from lamp/lens

Do not mount or support these fixtures in a manner that can cut the outer jacket or the insulation of the wires.

Some components inside the fixture may not be serviceable. In case you require service, stop using the unit immediately and contact EEL for assistance.
WARNING: Silicone sealant must be applied between the mounting surface and back of the fixture to seal all holes (except the drain holes).
FAILURE TO DO SO WILL VOID THE WARRANTY.

INSTALLATION

1. Loosen the M6 Screw on the fixture housing.(Fig. 1)

2. Remove the Housing to install the Wall Mounting Box.(Fig. 2)
a. Knock out appropriate holes when mounting to Junction Box (not provided).
b. Using the Level Bubble in the Wall Mounting Box, level the fixture and secure it to the wall.

3. If conduit is used, remove the threaded plug(s) and install conduit to the holes desired. Feed the branch circuit
wires through the conduit into the Wall Mounting Box.

4. Connect supply wires using wire nuts according to the wiring diagram.

5. Place the Housing back to the Wall Mounting Box, and tighten the 2x M5 Flat Head Phillips Screw to ensure
that itis properly sealed.(Fig. 3)

6. For Wet location compliance, fixture must be properly sealed! Apply weatherproof silicone sealant (not
provided) between the mounting surface and back of Wall Mounting Box and all wiring access holes.(Fig. 4)

7. Adjust the housing from 0-90° for desired aiming angle via adjusting the M6 screw.

8. Installation is completed, turn the power on.(Fig. 5)
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Instructions d'installation pour I'ensemble mural mince ajustable

Lighting WPA-75W40K-W  WPA-35W40K-W

LIRE ATTENTIVEMENT AVANT D'INSTALLER LE LUMINAIRE.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS A DES FINS DE REFERENCES.

AVERTISSEMENT:

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE S'assurer que I'alimentation principale est HORS CIRCUIT avant d'installer ou d'entretenir
le luminaire. Ne jamais effectuer I'entretien ou le nettoyage alors que le luminaire est sous tension. Couper |'alimentation et laisser
I'appareil refroidir avant I'entretien.

APPLICATION PREVUE:

Tensions D'entrée: 120-277VAC ,50/60Hz, VERIFIER LES EVALUATIONS DE L'ETIQUETTE DU PRODUIT AVANT DE TENTER DES INSTALLATIONS.
Congu pour fonctionner a des températures allant de -40 °C a 45 °C (-40 °F a 113 °F).

Ce luminaire doit étre fixé au mur uniquement.

GENERAL:

Ce produit DOIT étre installé conformément au code d'installation applicable par une personne familiére avec le

La construction et I'exploitation du produit. Les appareils doivent étre cablés conformément au Code national de I'électricité et a

tous les codes locaux applicables. Mise a la masse appropriée. Est nécessaire pour la sécurité.

NE PAS INSTALLER UN PRODUIT DEFECTUEUX! Ce luminaire a été emballé de maniére & ce qu'aucune piéce ne soit endommagée pendant le transport.
Inspecter minutieusement le luminaire et I'emballage pour la présence de dommage; tout dommage lors de I'expédition doit étre rapporté IMMEDIATEMENT au
transporteur, et a EEL.

Toutes les connexions de filage doivent étre faites avec un connecteur homologué UL.

Garder tout matériel combustible, et autre matériel qui puisse brdler, loin de la lampe/des lentilles.

Ne pas monter ou supporter ces luminaires d'une maniere qui puisse couper la gaine extérieure, ou l'isolant des fils.

Il est impossible de réparer certaines composantes a l'intérieur du luminaire. En cas de besoin d'un service, cesser immédiatement d'utiliser I'unité, et
communiquer avec EEL pour assistance.

AVERTISSEMENT: Un mastic silicone doit étre appliqué entre la surface de montage et I'arriéere du luminaire pour sceller tous les trous (a I'exception
des trous de drainage).

NE PAS LE FAIRE ANNULERA LA GARANTIE.

Fig.1
INSTALLATION: ’
1. Desserrer la vis M6 du boitier de I'appareil. (Fig.1)

2. Retirer le boitier pour installer la boite de montage mural.(Fig.2)

a. Défoncer les trous appropriés lors du raccordement a la boite de jonction (non fournie).
b. A l'aide d'un niveau & bulle sur la boite de montage mural, mettre I'appareil de niveau et le fixer au mur.

3. Si un conduit est utilisé, retirez le (s) bouchon (s) fileté (s) et installez le conduit dans les trous désirés. Alimenter le circuit
de dérivation fils a travers le conduit dans la boite de montage mural.

4. Connecter les cables d'alimentation a I'aide des capuchons de connexion conformément au schéma de cablage.

5. Remettre la boite dans le boitier de montage mural et serrer les 2 vis cruciformes M5 a téte plate pour s'assurer qu'elle
est correctement scellée.(Fig.3)

6. Pour la conformité concernant les endroits humides, le luminaire doit étre correctement scellé! Appliquer un mastic
silicone résistant aux intempéries (non fourni) entre la surface de montage et l'arriere de la boite de montage mural et
tous les trous d’accés au cablage. (Fig. 4)

7. Ajuster le boitier de 0 a 90° a I'angle visé souhaité en ajustant la vis M6.

8. L'installation est terminée, allumer I'appareil.(Fig.5)
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